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Introduciao

Esta pesquisa tem por objetivo investigar os processos de referenciagdo e seus aspectos
cognitivos no universo textual de construgdo de sentido, mais propriamente nos
variados géneros jornalisticos (em jornal impresso e jornal eletronico) uso do portugués.
O estudo se enquadra na perspectiva da Linguistica Textual, de vez que analisa os
chamados géneros textuais como praticas discursivas, social e contextualmente
localizadas. Também investiga a referenciacdo — especialmente os casos de andfora
indireta - com base em processos cognitivos que sdo ativados no momento mesmo da
acdo comunicativa, o que implica considerar ndo mais os “referentes”, mas sim os
“objetos do discurso”. Em tal abordagem teorica, entdo, seria mais adequado falar em
referencia¢do no lugar de referéncia - como destacam Mondada e Dubois (1995) -, a
fim de se ressaltar a ideia de “processo” subjacente a todo evento comunicativo.
Aspectos Metodologicos

O corpus da pesquisa ¢ formado por textos de edi¢des (eletronicas e impressas) de dois
jornais brasileiros de circulacdo nacinal: Folha de Sao Paulo e O Globo. Incluem-se na
amostra 60 textos de cada género jornalistico investigado, analisando-se um total de 9
géneros e 120 edi¢des (60 impressas e 60 eletronicas). Entre os géneros jornalisticos
abordados neste trabalho estdo: a) no jornal impresso: artigo, entrevista, noticia,
cronica, opinido do leitor; b) no jornal eletronico: plantdo de noticias, enquete, blog e
twitter. A selecdo de géneros distintos nas versdes impressa e eletronica dos referidos
jornais foi motivada pelo intuito de contemplar tanto géneros jornalisticos
tradicionalmente conhecidos (artigo, entrevista, noticia, cronica, opinido do leitor) como
aqueles encontrados apenas em meio eletronico (plantdo, enquete, blog, twitter). Todos
eles foram analisados com vistas a uma nova classificacdo de géneros emergentes, a
partir de Marcuschi (2005a), considerando-se, neste caso, o espago jornalistico digital
como meio de producdo, ou, conforme Lévy (1999), a no¢do de ciberespago. Também
foi proposta, na analise das anaforas indiretas, uma triparticdo dos processos de
referenciagcdo em: a) andforas associativas; b) anédforas esquemadticas e c) anaforas
encapsuladoras. No que concerne a produgdo de sentidos no jornal on-line, reconheceu-
se, em tal investigacdo, que o carater ndo-linear do hipertexto contribui sensivelmente,
em termos de referenciacdo, para o desenvolvimento de estratégias comunicativas
especificas que precisam hoje ser focalizadas pelos cientistas da linguagem.
Analise e Resultados

Em relagdo aos processos de referenciacdo, viu-se que, além de parecer
adequado o acompanhamento das indagacdes que hoje se faz nas teorias de texto acerca
da nocao tradicional de referéncia, as anaforas indiretas constituem, ainda, um desafio
entre os temas que atualmente fazem parte do escopo da Linguistica Textual. Sem
duvida, dada a natureza da tematica das anaforas indiretas, os variados pontos de vista
tedricos e as diferentes classificagdes servem como aspecto motivador no caminho
epistemologico a ser trilhado por estudiosos dos mecanismos funcionais do uso da
lingua.

A proposta classificatoria apresentada neste trabalho corresponde, de fato, a um
reagrupamento dos processos indiretos de referenciacdo de acordo com os trés tipos que
pareceram mais marcados na observacdo dos dados do portugués escrito: as andforas



associativas, as andforas esquemdticas € 0s encapsulamentos anaforicos. Tal triparti¢cao
indica uma visualizagdo mais clara das possiveis formas de referenciagao indireta, como
aquelas pautadas em associagdes (instauradas no 1éxico ou em esquemas cognitivos), as
que se realizam a partir de pronomes sem antecedente explicito (esquematicas) e, ainda,
as que resumem ou encapsulam uma informacdo apresentada no co-texto
(nominaliza¢des/rotulos). Essas trés formas de referenciacdo revelam as principais
caracteristicas das andforas indiretas apontadas por Marcuschi (2005a): (a) auséncia de
um antecedente explicito para retomada e presenca de uma ancora (co-textual ou
contextual); (b) auséncia de vinculo correferencial entre o anafoérico e a sua ancora; (c)
apresentacdo se um referente novo como se fosse velho, i.e., interpretacdo ligada a
constru¢do de um novo referente (ou contetdo conceitual) e ndo a uma reativagao de
referentes prévios por parte do receptor. Quanto ao primeiro tipo mencionado, o grupo
das anéforas associativas — notou-se, ainda, certa dificuldade de separacdo entre os
subtipos indicados por Marcuschi (2005a), principalmente entre as anaforas indiretas
pautadas em modelos cognitivos e aquelas baseadas em modelos do mundo textual.
Preferiu-se, assim, adotar a divisdo em dois grandes grupos: andforas associativas
sctricto sensu (incluindo as relagcdes semanticas inscritas no Iéxico) e andforas
associativas lato sensu (contemplando os esquemas mentais de um modo geral). As
anaforas pronominais esquematicas, sem antecedente explicito, revelaram, de um modo
geral, um potencial generalizador que remete o falante a ativacdo conhecimentos de
mundo sustentados em ancoras do co-texto. No que diz respeito ao encapsulamentos
anaforicos (nominaliza¢des/rotulos), ficou evidente na andlise que o carater resumitivo
desse tipo de anafora também pode favorecer o direcionamento argumentativo que o
falante pretende assumir. Se, conforme lembra Koch (2001), a atividade de referir esta
bastante ligada a atividade de argumentar, o processamento anaforico indireto que se da
por meio de rétulos e nominalizagdes parece potencializar essa dependéncia.
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